TAPERED ROLLS - MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE TAPERED
ROLL 120 GRIT

Little Tapers Get Into Tight Places

Get into tighter places more easily. Tough, aluminum oxide grit bonded to
heavy-duty cloth backing.

Attributes

e Name: MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE TAPERED ROLL 120 GRIT
Manufacturer: MERIT ABRASIVE PRODUCTS

Product no.: 591510120

Mfr. No.:

Grit: 120

Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA
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Tapered Rolls Merit Abrasive Products
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die Tapered Rolls Merit Abrasive Products entschieden hast. Dieses Dokument bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien fir die ordnungsgemafle Verwendung dieses Produkts. Bitte
lies dieses Dokument sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Anwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stelle sicher, dass die Verwendung der abrasiven Tapered Rolls sicher ist, da sie fur
spezifische Anwendungen konzipiert sind.

¢ Verbesserte Rickrufe: Halte dich Gber mégliche Rickrufe informiert, indem du die entsprechenden
Sicherheitsplattformen Uberprifst.

¢ OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die
Sicherheitsvorschriften einhalt.

e Besondere Verbraucherfokus: Ube besondere Vorsicht aus, wenn das Produkt in der Nahe von
schutzbedurftigen Gruppen, wie Kindern, verwendet wird.

o EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen wende dich an die vom Verkaufer bereitgestellte
EUKontaktstelle.

¢ Schnelle Warnungen: Sei dir des Safety GateSystems bewusst, um Updates Uber unsichere Produkte zu
erhalten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Trage immer geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe,
wenn du die abrasiven Rollen verwendest.

¢ Stelle sicher, dass das Werkzeug, das mit den Tapered Rolls verwendet wird, kompatibel und in gutem
Zustand ist.

e Uberschreite nicht die maximale Geschwindigkeit von 18.000 U/min, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden.

¢ Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um Missbrauch und Verletzungen zu vermeiden.

¢ Vermeide das Einatmen von Staub, der wahrend der Verwendung entsteht; ziehe in Betracht, einen
Staubschutz zu verwenden, wenn nétig.

¢ Lagere das Produkt an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausristung, bevor du beginnst.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

2. Installation:

o Befestige die Tapered Roll sicher am Mandrel oder Werkzeug gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

o Stelle sicher, dass die Rolle richtig ausgerichtet und festgezogen ist, um zu verhindern, dass sie
sich wahrend des Betriebs 16st.



3. Verwendung:

[¢]

Starte das Werkzeug bei niedriger Geschwindigkeit und erhéhe sie allmahlich auf die gewiinschte
Geschwindigkeit, ohne 18.000 U/min zu Uberschreiten.

Ube leichten Druck auf das Werkstiick aus, damit das Abrasiv die Arbeit verrichtet.

Bewege das Werkzeug in gleichméaBiger Bewegung, um Uberhitzung zu vermeiden und ein
gleichmaRiges Finish zu gewahrleisten.

Uberpriife regelméRig den Zustand der Tapered Roll und ersetze sie, wenn sie Anzeichen von
Abnutzung oder Beschadigung zeigt.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte abrasive Rollen gemaR den értlichen Vorschriften.

e Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill. Uberpriife, ob es spezielle Recyclingstellen oder
Einrichtungen fur gefahrlichen Abfall gibt.

¢ Stelle sicher, dass auch Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Verwendung der Tapered Rolls Merit Abrasive Products
wende dich bitte an die vom Einzelhandler bereitgestellten Kontaktinformationen.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Verwendung der Tapered Rolls Merit
Abrasive Products gewahrleisten. Danke flr deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit!



Tapered Rolls Merit Abrasive Products Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tapered Rolls Merit Abrasive Products. This guide provides important safety
instructions and guidelines for the proper use of this product. Please read this document carefully to ensure safe
and effective operation.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the abrasive tapered rolls, which are designed for specific applications.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls by checking the relevant safety platforms.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety regulations.

e Special Consumer Focus: Extra caution should be exercised when used around vulnerable groups, such as
children.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EU contact point provided by the seller.

¢ Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
using the abrasive rolls.

Ensure that the tool used with the tapered rolls is compatible and in good working condition.

Do not exceed the maximum speed of 18,000 rpm to avoid potential hazards.

Keep the work area clean and free from obstructions to prevent accidents.

Use the product only for its intended purpose to avoid misuse and injury.

Avoid inhaling dust generated during use; consider using a dust mask if necessary.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and protective equipment before starting.
o Ensure the work area is welllit and free of distractions.

2. Installation:

o Securely attach the tapered roll to the mandrel or tool according to the manufacturer's
instructions.

o Make sure the roll is properly aligned and tightened to prevent it from coming loose during
operation.

3. Usage:

[¢]

Start the tool at a low speed and gradually increase to the desired speed, not exceeding 18,000
rpm.

Apply light pressure to the workpiece, allowing the abrasive to do the work.

Move the tool in a steady motion to prevent overheating and ensure an even finish.

Regularly check the condition of the tapered roll and replace it if it shows signs of wear or damage.

o

[¢]

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of used abrasive rolls in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for designated recycling points or
hazardous waste facilities.

¢ Ensure that any packaging materials are also disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the Tapered Rolls Merit Abrasive Products, please
refer to the contact information provided by your retailer.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the Tapered Rolls Merit Abrasive
Products. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Rollos Cénicos de Productos Abrasivos Merit

Introduccion

Gracias por elegir los Rollos Cénicos de Productos Abrasivos Merit. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad importantes y directrices para el uso adecuado de este producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente para asegurar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Aseglrate de usar los rollos abrasivos cénicos de manera segura, disefiados para
aplicaciones especificas.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier retirada de producto revisando las plataformas
de seguridad pertinentes.

Compras en Linea: Si compraste en linea, aseglrate de que la plataforma cumpla con las regulaciones de
seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener especial cuidado al usarlos alrededor de grupos
vulnerables, como nifios.

Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta el punto de contacto de la UE
proporcionado por el vendedor.

Alertas Rapidas: Mantente al tanto del sistema Safety Gate para recibir actualizaciones sobre productos
inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes,
al usar los rollos abrasivos.

Asegurate de que la herramienta utilizada con los rollos cénicos sea compatible y esté en buen estado de
funcionamiento.

No excedas la velocidad maxima de 18,000 rpm para evitar peligros potenciales.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones para prevenir accidentes.

Usa el producto solo para su propdsito previsto para evitar mal uso y lesiones.

Evita inhalar el polvo generado durante el uso; considera usar una mascarilla contra el polvo si es
necesario.

Almacena el producto en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias y el equipo de proteccién antes de comenzar.
o Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de distracciones.

Instalacion:

o Sujeta firmemente el rollo cénico al mandril o herramienta de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

o AsegUrate de que el rollo esté correctamente alineado y ajustado para evitar que se afloje durante
la operacion.

Uso:



Enciende la herramienta a baja velocidad y aumenta gradualmente hasta la velocidad deseada, sin
exceder 18,000 rpm.

Aplica presién ligera sobre la pieza de trabajo, permitiendo que el abrasivo realice el trabajo.
Mueve la herramienta de manera constante para evitar el sobrecalentamiento y asegurar un
acabado uniforme.

Revisa regularmente la condicién del rollo cénico y reempldzalo si muestra signos de desgaste o
dafo.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los rollos abrasivos usados de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta los puntos de reciclaje designados o
instalaciones de desecho de productos peligrosos.

¢ AsegUrate de que cualquier material de embalaje también se elimine de manera responsable.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de los Rollos Cénicos de Productos Abrasivos
Merit, consulta la informacién de contacto proporcionada por tu minorista.

Al seqguir estas directrices, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de los Rollos Cénicos de Productos
Abrasivos Merit. jGracias por tu atencion a la seguridad!



Guide de Sécurité pour les Rouleaux Tapered
Merit Abrasive Products

Introduction

Merci d'avoir choisi les Rouleaux Tapered Merit Abrasive Products. Ce guide fournit d'importantes instructions
de sécurité et des lignes directrices pour une utilisation appropriée de ce produit. Veuillez lire ce document
attentivement pour garantir un fonctionnement sir et efficace.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assure I'utilisation sécurisée des rouleaux abrasifs, qui sont congus pour des
applications spécifiques.

Rappels Améliorés : Reste informé de tout rappel de produit en consultant les plateformes de sécurité
pertinentes.

Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que la plateforme respecte les réglementations de
sécurité.

Attention Particuliere aux Consommateurs : Une attention particuliére doit étre portée lors de ['utilisation
autour de groupes vulnérables, tels que les enfants.

Point de Contact EU : Pour des questions de sécurité, référetoi au point de contact EU désigné par le
vendeur.

Alertes Rapides : Sois conscient du systeme Safety Gate pour les mises a jour sur les produits dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation des rouleaux abrasifs.

Assuretoi que I'outil utilisé avec les rouleaux taper est compatible et en bon état de fonctionnement.
Ne dépasse pas la vitesse maximale de 18 000 tr/min pour éviter des dangers potentiels.

Garde la zone de travail propre et dégagée pour prévenir les accidents.

Utilise le produit uniquement pour son usage prévu afin d'éviter les abus et les blessures.

Evite d'inhaler la poussiére générée lors de I'utilisation ; envisage d'utiliser un masque a poussiére si
nécessaire.

Range le produit dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Rassemble tous les outils et équipements de protection nécessaires avant de commencer.
o Assuretoi que la zone de travail est bien éclairée et exempte de distractions.

Installation :

o Fixe solidement le rouleau taper au mandrin ou a I'outil selon les instructions du fabricant.
o Assuretoi que le rouleau est correctement aligné et serré pour éviter qu'il ne se desserre pendant
I'opération.

Utilisation :

o Démarre I'outil a basse vitesse et augmente progressivement jusqu'a la vitesse désirée, sans
dépasser 18 000 tr/min.
o Applique une légére pression sur la piece a travailler, permettant a I'abrasif de faire le travail.



o Déplace I'outil en un mouvement régulier pour éviter la surchauffe et garantir une finition

uniforme.
o Vérifie régulierement I'état du rouleau taper et remplacele s'il montre des signes d'usure ou de

dommage.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des rouleaux abrasifs usagés conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les points de recyclage désignés ou
les installations de déchets dangereux.

e Assuretoi que tous les matériaux d'emballage sont également éliminés de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation des Rouleaux Tapered Merit Abrasive
Products, veuillez consulter les informations de contact fournies par votre détaillant.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une utilisation sire et efficace des Rouleaux Tapered Merit
Abrasive Products. Merci de préter attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza dei Rotoli
Abrasivi Merit

Introduzione

Grazie per aver scelto i Rotoli Abrasivi Merit. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee
guida per l'uso corretto di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento per garantire
un funzionamento sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurarsi di utilizzare in modo sicuro i rotoli abrasivi conici, progettati per
applicazioni specifiche.

Richiami Potenziati: Rimanere informati su eventuali richiami di prodotto controllando le piattaforme di
sicurezza pertinenti.

Acquisti Online: Se acquistato online, assicurarsi che la piattaforma rispetti le normative di sicurezza.
Focus Speciale sul Consumatore: Prestare particolare attenzione quando si utilizza il prodotto in presenza
di gruppi vulnerabili, come i bambini.

Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fare riferimento al punto di contatto UE designato
fornito dal venditore.

Avvisi Rapidi: Essere consapevoli del sistema Safety Gate per aggiornamenti sui prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre un'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI), inclusi occhiali protettivi e
guanti, durante I'uso dei rotoli abrasivi.

Assicurarsi che lo strumento utilizzato con i rotoli conici sia compatibile e in buone condizioni di
funzionamento.

Non superare la velocita massima di 18.000 giri/min per evitare potenziali pericoli.

Mantenere I'area di lavoro pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto per evitare abusi e infortuni.

Evitare di inalare la polvere generata durante l'uso; considerare I'uso di una maschera antipolvere se
necessario.

Conservare il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e dall'umidita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e I'attrezzatura di protezione necessari prima di iniziare.
o Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di distrazioni.

Installazione:

o Fissare saldamente il rotolo conico al mandrino o allo strumento secondo le istruzioni del
produttore.

o Assicurarsi che il rotolo sia correttamente allineato e serrato per prevenire il distacco durante
I'operazione.

Uso:

o Accendere lo strumento a bassa velocita e aumentare gradualmente fino alla velocita desiderata,
senza superare 18.000 giri/min.



o Applicare una leggera pressione sul pezzo da lavorare, permettendo all'abrasivo di svolgere il
lavoro.

o Muovere lo strumento in un movimento costante per prevenire il surriscaldamento e garantire una
finitura uniforme.

o Controllare regolarmente le condizioni del rotolo conico e sostituirlo se mostra segni di usura o
danneggiamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire i rotoli abrasivi usati in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controllare i punti di raccolta designati o le strutture
per rifiuti pericolosi.

e Assicurarsi che anche i materiali di imballaggio siano smaltiti in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso dei Rotoli Abrasivi Merit, si prega di
fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace dei Rotoli Abrasivi Merit. Grazie per
la vostra attenzione alla sicurezza!



Tapered Rolls Merit Abrasive Products
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Tapered Rolls Merit Abrasive Products. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for riktig bruk av dette produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye for a sikre trygg og effektiv

drift.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sarg for trygg bruk av de abrasive tapered rolls, som er designet for spesifikke
applikasjoner.

Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle produkt tiloakekallinger ved a sjekke
relevante sikkerhetsplattformer.

Netthandel: Hvis kjgpt pa nettet, sgrg for at plattformen overholder sikkerhetsforskrifter.

Spesiell forbrukerfokus: Ekstra forsiktighet bgr utvises nar produktet brukes rundt sarbare grupper, som
barn.

EU kontaktpunkt: For sikkerhetsspgrsmal, referer til det angitte EUkontaktpunktet som er gitt av
selgeren.

Rask varsling: Vaer oppmerksom pa Safety Gatesystemet for oppdateringer om usikre produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert sikkerhetsbriller og hansker, nar du bruker de
abrasive rullene.

Sgrg for at verktegyet som brukes med tapered rolls er kompatibelt og i god stand.

Ikke overskrid maksimal hastighet pa 18 000 o/min for & unnga potensielle farer.

Hold arbeidsomradet rent og fritt for hindringer for a forhindre ulykker.

Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal for & unnga misbruk og skade.

Unnga a inhalere stav som genereres under bruk; vurder a bruke en stgvmaske om ngdvendig.
Oppbevar produktet pa et kjglig, tart sted borte fra direkte sollys og fuktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktagy og verneutstyr far du begynner.
o Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og fritt for forstyrrelser.

Installasjon:

o Fest tapered roll sikkert til mandrel eller verktay i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at rullen er riktig justert og strammet for a forhindre at den Igsner under drift.

Bruk:

o Start verktgyet pa lav hastighet og gk gradvis til gnsket hastighet, uten a overskride 18 000 o/min.
o Pafar lett trykk pa arbeidsstykket, og la det abrasive materialet gjgre jobben.

o Beveg verktgyet i en jevn bevegelse for a forhindre overoppheting og sikre en jevn finish.

o Sjekk jevnlig tilstanden til tapered roll og bytt den ut hvis den viser tegn pa slitasje eller skade.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste brukte abrasive ruller i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for utpekte resirkuleringspunkter eller farlig

avfallsanlegg.
e Sgrg for at eventuelle emballasjematerialer ogsa kastes ansvarlig.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Tapered Rolls Merit Abrasive
Products, vennligst referer til kontaktinformasjonen som er gitt av din forhandler.

Ved & falge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Tapered Rolls Merit Abrasive Products.
Takk for at du tar hensyn til sikkerhet!



Tapered Rolls Merit Abrasive Products Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Tapered Rolls Merit Abrasive Products. Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazdwki
dotyczace bezpieczenstwa oraz zasady prawidtowego uzytkowania tego produktu. Prosimy o uwazne
przeczytanie tego dokumentu, aby zapewni¢ bezpieczng i efektywng eksploatacje.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Zapewnia bezpieczne uzytkowanie sciernych rolek stozkowych, ktére sg
zaprojektowane do okreslonych zastosowan.

Wzmocnione przypomnienia: Bgdz na biezgco z wszelkimi przypomnieniami o produktach, sprawdzajgc
odpowiednie platformy bezpieczenstwa.

Zakupy online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze platforma spetnia przepisy dotyczace
bezpieczenstwa.

Szczegdlna ochrona konsumentéw: Nalezy zachowa¢ szczegélng ostroznos¢ podczas uzytkowania w
obecnosci wrazliwych grup, takich jak dzieci.

Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa, skonsultuj sie z wyznaczonym
punktem kontaktowym UE dostarczonym przez sprzedawce.

Szybkie powiadomienia: Badz Swiadomy systemu Safety Gate, ktéry informuje o niebezpiecznych
produktach.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze no$ odpowiednie osobiste srodki ochrony, w tym gogle ochronne i rekawice, podczas uzywania
$ciernych rolek.

Upewnij sie, ze narzedzie uzywane z rolkami stozkowymi jest kompatybilne i w dobrym stanie
technicznym.

Nie przekraczaj maksymalnej predkosci 18 000 obr./min, aby uniknaé potencjalnych zagrozen.
Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od przeszkdd, aby zapobiec wypadkom.

Uzywaj produktu tylko do zamierzonych celéw, aby unikna¢ niewtasciwego uzycia i urazéw.

Unikaj wdychania pytu generowanego podczas uzytkowania; rozwaz uzycie maski przeciwpytowe;j, jesli to
konieczne.

Przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i
wilgoci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i Srodki ochrony osobistej przed rozpoczeciem.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze osSwietlone i wolne od rozproszen.

Instalacja:
o Bezpiecznie zamocuj rolke stozkowg do mandryla lub narzedzia zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze rolka jest prawidtowo wyréwnana i dokrecona, aby zapobiec jej poluzowaniu

podczas pracy.

Uzytkowanie:



o Rozpocznij prace narzedzia na niskich obrotach i stopniowo zwiekszaj do pozadanej predkosci, nie
przekraczajgc 18 000 obr./min.

o Stosuj lekka presje na obrabiany materiat, pozwalajac Scierniwu wykona¢ prace.

o Poruszaj narzedziem w réwnomiernym ruchu, aby zapobiec przegrzaniu i zapewni¢ réwnomierne
wykonczenie.

o Regularnie sprawdzaj stan rolki stozkowej i wymien ja, jesli wykazuje oznaki zuzycia lub
uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj uzywane Scierne rolki zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz wyznaczone punkty recyklingu lub
placéwki zajmujgce sie odpadami niebezpiecznymi.

o Upewnij sie, ze wszelkie materiaty opakowaniowe sg réwniez utylizowane w sposéb odpowiedzialny.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania Tapered Rolls
Merit Abrasive Products, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez
sprzedawce.

Przestrzegajgc tych wskazéwek, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Tapered Rolls Merit
Abrasive Products. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczehnstwo!



Tapered Rolls Merit Abrasive Products
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit Tapered Rolls Merit Abrasive Products tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita

turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja taman tuotteen asianmukaiseen kayttéon. Lue tama asiakirja huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista, ettd hiontarullien kaytté on turvallista, silld ne on suunniteltu erityisiin
sovelluksiin.

Tehostetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla
asiaankuuluvat turvallisuuspalvelut.

Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, ettd alusta noudattaa turvallisuusmaarayksia.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Ole erityisen varovainen kaytettdessa tuotetta haavoittuvien ryhmien,
kuten lasten, lahella.

EUyhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa viittaa myyjan tarjoamaan EUyhteyspisteeseen.

Nopeat halytykset: Ole tietoinen Safety Gate jarjestelmasta, joka tarjoaa paivityksia vaarallisista
tuotteista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina sopivia henkilékohtaisia suojaimia (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, hiontarullien kaytén
aikana.

Varmista, etta tyokalu, jota kdytetaan hiontarullien kanssa, on yhteensopiva ja hyvassa
toimintakunnossa.

Al3 ylita maksiminopeutta 18 000 rpm, jotta valtetdan mahdolliset vaarat.

Pida tydskentelyalue puhtaana ja esteettémana onnettomuuksien estamiseksi.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, jotta valtetaan vaarinkayttd ja vahingot.

Valtd hengittamasta kaytdn aikana syntyvaa pdlya; harkitse pélymaskin kayttda tarvittaessa.

Sadilyta tuote viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja suojausvalineet ennen aloittamista.

o Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja hairidtekijdista vapaa.
2. Asennus:

o Kiinnita hiontarulla tukevasti mandreliin tai tydkaluun valmistajan ohjeiden mukaan.

o Varmista, etta rulla on oikein kohdistettu ja tiukasti kiinni, jotta se ei irtoa kaytén aikana.
3. Kaytto:

o Kaynnista tydkalu alhaisella nopeudella ja lisda nopeutta asteittain, ylittdmatta 18 000 rpm.

o Kohdista kevytta painetta ty6kappaleeseen, jolloin hiontarulla tekee tyén.

o Liiku ty6kalun kanssa tasaisella liikkeelld estadksesi ylikuumenemisen ja varmistaaksesi tasaisen
pinnan.

o Tarkista saanndllisesti hiontarullan kunto ja vaihda se, jos siind on kulumisen tai vaurioiden



merkkeja.
Havitysohjeet

¢ Havita kaytetyt hiontarullat paikallisten saantéjen mukaan.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista nimettyjen kierratyspisteiden tai vaarallisten
jatteiden kasittelypaikkojen olemassaolo.

¢ Varmista, ettd myds pakkausmateriaalit havitetdan vastuullisesti.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Tapered Rolls Merit Abrasive Products tuotteen turvallisuudesta ja
kaytosta, viittaa jalleenmyyjasi tarjoamaan yhteystietoon.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa Tapered Rolls Merit Abrasive Products tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Tapered Rolls Merit Abrasive Products
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Tapered Rolls Merit Abrasive Products. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
riktlinjer for korrekt anvandning av denna produkt. Vanligen I3s detta dokument noggrant for att sakerstalla
saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsdkerhet: Sakerstall saker anvandning av de abrasiva tapered rolls, som ar designade for
specifika applikationer.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser genom att kontrollera
relevanta sakerhetsplattformar.

Online shopping: Om produkten kdpts online, sakerstall att plattformen féljer sdkerhetsreglerna.

Sarskilt fokus pa konsumenter: Extra forsiktighet bor iakttas nar produkten anvands runt sarbara grupper,
sasom barn.

EU kontaktpunkt: For sakerhetsfragor, hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten som tillhandahalls av
saljaren.

Snabba varningar: Var medveten om Safety Gatesystemet fér uppdateringar om osakra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid 1dmplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, vid
anvandning av de abrasiva rullarna.

Se till att verktyget som anvands med tapered rolls ar kompatibelt och i gott skick.

Overskrid inte den maximala hastigheten pd 18 000 rpm fér att undvika potentiella faror.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran hinder for att forhindra olyckor.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte for att undvika missbruk och skador.

Undvik att inandas damm som genereras under anvandning; 6vervag att anvanda en dammmask om det
behovs.

Férvara produkten pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och skyddsutrustning innan du bérjar.
o Se till att arbetsomradet ar val upplyst och fritt fran distraktioner.

Installation:

o Fast den tapered roll ordentligt pa mandrel eller verktyg enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att rullen &r korrekt justerad och atdragen for att férhindra att den lossnar under drift.

Anvandning:

o Starta verktyget pa Iag hastighet och 6ka graduvis till 6nskad hastighet, utan att 6verskrida 18 000
rpm.

o Applicera latt tryck pa arbetsstycket och I3t det abrasiva materialet géra jobbet.

o Flytta verktyget i en jamn rérelse for att forhindra éverhettning och sakerstalla en jamn yta.

o Kontrollera regelbundet tillstandet pa den tapered roll och byt ut den om den visar tecken pa



slitage eller skada.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta anvanda abrasiva rullar i enlighet med lokala féreskrifter.

e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera for sarskilda atervinningspunkter eller
anlaggningar for farligt avfall.

e Se till att dven forpackningsmaterial kasseras pa ett ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerheten och anvandningen av Tapered Rolls Merit Abrasive
Products, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av din aterforsaljare.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av Tapered Rolls Merit Abrasive
Products. Tack for att du uppmarksammar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro brusné role Merit
Abrasive Products

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali brusné role Merit Abrasive Products. Tento prdivodce poskytuje dilezité
bezpecnostni pokyny a pokyny pro spravné pouziti tohoto produktu. Pred pouZitim si prosim dikladné prectéte
tento dokument, abyste zajistili bezpetny a efektivni provoz.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpelné pouzivani brusnych zizenych roli, které jsou navrzeny pro
specifické aplikace.

e ZlepSené zpétné volani: Sledujte informace o pfipadnych zpétnych volanich produktu kontrolou
prislusnych bezpecnostnich platforem.

¢ Online nakupovani: Pokud jste zakoupili produkt online, ujistéte se, ze platforma spliiuje bezpecnostni
predpisy.

e Zvlastni zaméreni na spotfebitele: Pfi pouzivani v blizkosti zranitelnych skupin, jako jsou déti, je tfeba
vénovat zvlastni pozornost.

o Kontaktni misto EU: Pro dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na uréené kontaktni misto EU
poskytnuté prodejcem.

e Rychlé upozornéni: Budte si védomi systému Safety Gate pro aktualizace o nebezpecnych produktech.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi pouzivani
brusnych roli.

o Ujistéte se, Ze nastroj pouzity s brusnymi zGzenymi roli je kompatibilni a v dobrém pracovnim stavu.

¢ NeprekraCujte maximalni rychlost 18 000 ot/min, abyste se vyhnuli potencidlnim nebezpecim.

e Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez prekazek, abyste predesli nehoddm.

e Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny ucel, abyste se vyhnuli zneuziti a zranéni.

* Vyhnéte se vdechovani prachu vznikajiciho pfi pouzivani; zvazte pouziti ochranné masky, pokud je to
nutné.

e Skladujte produkt na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Shromazdéte vsechny potfebné nastroje a ochranné vybaveni pfed zahajenim prace.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a bez rozptyleni.

2. Instalace:

o Pevné pripevnéte brusnou roli k mandrelu nebo nastroji podle pokynl vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je role spravné zarovnana a utazena, aby se zabranilo jejimu uvolnéni béhem
provozu.

3. Pouziti:

o Spustte nastroj na nizkou rychlost a postupné zvysujte na pozadovanou rychlost, pfi¢emz
neprekracujte 18 000 ot/min.
o Aplikujte mirny tlak na pracovni kus, aby brusivo vykonalo praci.



o Pohybujte nastrojem v pravidelném rytmu, abyste pfedesli pfehfivani a zajistili rovnomérny
povrch.

o Pravidelné kontrolujte stav brusné role a vymeénte ji, pokud vykazuje zndmky opotrebeni nebo
poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pouzité brusné role v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte produkt do béZzného domaciho odpadu. Zkontrolujte uréena mista pro recyklaci nebo zafizeni
na likvidaci nebezpeéného odpadu.

o Ujistéte se, Zze vSechny obalové materidly jsou také likvidovany odpovédné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani brusnych roli Merit Abrasive Products se
prosim obratte na kontaktni informace poskytnuté vasim prodejcem.

Dodrzovanim téchto pokynl mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani brusnych roli Merit Abrasive
Products. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!
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